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Pre pocetka radova, pro¢itati uputstvo za upotrebu!
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PFT

1 Opste informacije

Opste informacije

1.1 Informacije o uputstvu za upotrebu

1.2 Raspodela

Ova uputstva za upotrebu pruzaju vazne informacije o rukovanju
masinom. Preduslov za bezbedan rad je poStovanje svih nave-
denih sigurnosnih smernica i uputstava.

Osim ovih uputstava, moraju se postovati i lokalni propisi o spre¢a-
vanju nezgoda kao i opSte smernice za bezbedan rad.

Pre poCetka bilo kakvog rada sa masinom detaljno procitati uput-
stvo! Ovo uputstvo je sastavni deo masine i kao takvo mora se
drzati u njenoj neposrednoj blizini i biti lako dostupno osoblju u
svakom trenutku.

Ukoliko maS$inu ustupate tre¢im licima morate im sa njom dostaviti i
ovo uputstvo za upotrebu.

llustracije u ovom uputstvu su koris¢ene radi boljeg predsta-
vljanja €injeni¢nog stanja te moze doéi do neznatnih odstupanja od
razmera delova u odnosu na stvarno stanje.

Uputstvo za upotrebu se sastoji iz 2 odvojena dela:

Deo 1 Bezbednost/zastita pijace vode

Opste mere bezbednosti pri radu sa masinama za mesanje i
pumpanje / potisnim pumpama

Br. art. 00453028

Deo 2. Pregled, uputstvo i servisiranje (ovo uputstvo).

A UPOZORENJE

Opasnost od povrede usled nepropisnog rukovanja!
Nepropisno rukovanje moze da dovede do teskih telesnih

povreda i materijalnih ostec¢enja.

B U svrhu bezbednog i propisnog rukovanja masinom
pre poCetka rada moraju da se procitaju svi delovi, oni
se zajedno smatraju uputstvom za upotrebu.

1.3 Prikaz bezbednosnih i upozoravajuéih napomena

U ovom uputstvu se koriste bezbednosne i upozoravaju¢e napomene
u kombinaciji sa signalnim recima, da bi se probudila svest o bezbed-
nosti, ukazalo na stepen opasnosti i objasnile bezbednosne mere.

Takve sigurnosne i upozoravaju¢e napomene mogu biti montirane na
proizvodu i u vidu znakova, pecata i nalepnica.
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Opste informacije

Struktura sigurnosnih i
upozoravajuc¢ih napomena

f Opasnost
f Upozorenje
f Oprez

' Napomena
°

i Savet

1.4

1.5

"2

-, g () KT 1IN
Serien —Nr./Serial no:
Tyw/Type:

At Mr/Part no.:

supshe(Y ear of gt G
Max rul Betnebedruck/Man working presture

Menmenstung/ Eactrer power
 Spannung/Main woltage
[T T

Tipska plocica

-

ﬁcel

naet PFT Gubll & Co. W0
Enerheimer S %)
WM iphata s e many)

Phese/Phase

slika 1: Tipska plocica

PFT

Sve sigurnosne i upozoravajuée napomene sastoje se od:

B Znaka za opasnost i signalne regi

Podaci o vrsti opasnosti

Podaci o izvoru opasnosti

Podaci o0 moguéim posledicama ako se opasnost ne uzme u obzir

Mere za odbranu od opasnosti

Do¢i ¢e do smirti ili teSkih povreda, ako se ne preduzmu opisane
mere opreza.

Moze doci do smrti ili teSkih povreda, ako se ne preduzmu opisane
mere opreza.

MozZe doéi do lakSih povreda, ako se ne preduzmu opisane mere
opreza.

MozZe doéi do materijalne Stete, ako se ne preduzmu opisane mere
opreza.

Vazna informacija o proizvodu ili odgovaraju¢em delu uputstva, na
koju treba posebno ukazati.

Uputstvo sacuvati za kasniju upotrebu

Uputstvo za upotrebu mora biti uvek dostupno tokom ¢itavog radnog
veka proizvoda na koji se odnosi.

Tipska plo€ica sadrzi sledece podatke:
B proizvodac

tip

godina proizvodnje

broj masine

dozvoljeni radni pritisak
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" Opste informacije

1.6 EZ Izjava o usaglasenosti

Preduzeée: Knauf PFT GmbH & Co. KG

Einersheimer Stralte 53
97346 Iphofen

Germany

izjavljuje na sopstvenu odgovornost da je masina:

tip masine: SWING L airless ¢
Vrsta uredaja: Potisna pumpa
Serijski broj:

Zagarantovani nivo jacine zvuka: 78 dB

u skladu sa sledeéim CE direktivama:

— Direktivom o emisiji buke koju emituje oprema kori§¢ena na otvorenom (2000/14/EZ),
— Direktivom o masinama (2006/42/EZ),

— Direktivom o elektromagnetnoj kompatibilnosti (2014/30/EU),

Primenjeni postupak ocenjivanja usaglasenosti u skladu sa Direktivom o emisiji buke koju emituje oprema
koriSéena na otvorenom 2000/14/EZ:

interna kontrola proizvodnje u skladu sa ¢lanom 14, stav 2 povezano sa aneksom V.

Ova Izjava se odnosi samo na maS$inu u stanju u kojem je bila kada je stavljena u promet na trzistu. Izjava
se ne odnosi na neadekvatne delove i/ili naknadne intervencije koje su nastale od strane krajnjeg korisnika.
Ukoliko navedeni proizvod bude nadogradivan ili izmenjen bez predhodne saglasnosti, ova |zjava postaje
nevazeca.

Lice ovlas¢eno za sastavljanje relevantne tehni¢ke dokumentacije:
— Dipl. inz, Michael Duelli, Einersheimer Stral3e 53, 97346 Iphofen.

Tehni¢ka dokumentacija je dostupna kod:
— Knauf PFT GmbH & Co.KG, Tehni¢ko odeljenje, Einersheimer Stralle 53, 97346 Iphofen.

h/o, AN/ 5

Iphofen Dr. York Falkenberg
Direktor
Mesto Ime i potpis Podaci o potpisniku
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Opste informacije

1.7 Nalepnica kontrole kvaliteta

Nalepnica kontrole kvaliteta sadrzi slede¢e podatke:
B Potvrdenu oznaku CE u skladu sa EU direktivama
B Serial-No/Serijski broj

B Kontrolisano/Potpis

B Datum kontrole

slika 2: Nalepnica kontrole kvaliteta

PFT
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" Opste informacije

1.8 Namenska upotreba
1.8.1 Namena SWING L airless ¢

SWING L airless c je koncipiran i konstruisan iskljucivo za ovde
opisanu svrhu upotrebe.

SAVET

Pumpa SWING L airless c rasprskava skoro sve pastozne
materijale bez granulacije.

SWING L airless c treba koristiti samo u tehnicki bespre-
kornom stanju, kao i za namensku upotrebu, pri tome
imajuci na umu bezbednost i opasnosti, uz postovanje
uputstva za upotrebu!

Pre ponovnog pustanja pumpe SWING L airless c u rad,
pogotovo je potrebno otkloniti smetnje koje mogu nega-
tivno da uti¢u na bezbednost.

A OPREZ

Opasnost usled nenamenske upotrebe!

A Svaka drugadija upotreba namenska upotreba i/ili drugi
nacin upotrebe uredaja moze da dovede do opasnih situ-
acija.

Zbog toga:

B Uredaj koristiti samo za namensku upotrebu.

B Uvek postovati smernice o obradi proizvoda¢a materi-
jala.

B Strogo se pridrzavati svih podataka iz ovog uputstva
za upotrebu.

Ne uvazavaju se potrazivanja bilo koje vrste, zbog oSteéenja usled
nenamenske upotrebe.

Za sva o$tec¢enja usled nenamenske upotrebe odgovornost snosi
isklju€ivo korisnik.
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Opste informacije

PFT

1.8.2 Svrha upotrebe pistolja za rasprskavanje

Pistolj za rasprskavanije je koncipiran i konstruisan iskljucivo za ovde
opisanu svrhu upotrebe.

SAVET

Pistolj za rasprskavanije sluzi isklju€ivo za rasprskavanje
nezapaljivih materija.

Pistolj za rasprskavanje treba koristiti samo u tehnicki
besprekornom stanju, kao i za namensku upotrebu, pri
tome imajucéi na umu bezbednost i opasnosti, uz posto-
vanje uputstva za upotrebu!

Pre ponovnog pustanja pistolja za rasprskavanje u rad,
pogotovo je potrebno otkloniti smetnje koje mogu nega-
tivno da uti¢u na bezbednost.

A UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije i pozara zbog izvora paljenja!

Izvori paljenja kod radova rasprskavanja mogu dovesti do

eksplozija ili pozara.

B Uredaj ne koristiti u industrijskim podrucjima koja
podleZu uredbi o zastiti od eksplozije.

B U okruzZenju ne smeju da se nalaze izvori paljenja,
kao npr. otvorena vatra, upaljena cigareta, cigara i sl.,
varnice, usijane zice, vruc¢e povrsine, itd.

A OPREZ

Opasnost usled nenamenske upotrebe!

Svaka drugadija upotreba namenska upotreba i/ili drugi

nacin upotrebe uredaja moze da dovede do opasnih situ-

acija.

Zbog toga:

B Uredaj koristiti samo za namensku upotrebu.

B Uvek postovati smernice o obradi proizvoda¢a materi-
jala.

B Strogo se pridrzavati svih podataka iz ovog uputstva
za upotrebu.

Ne uvazavaju se potrazivanja bilo koje vrste, zbog oSteéenja usled
nenamenske upotrebe.

Za sva oStecenja usled nenamenske upotrebe odgovornost snosi
isklju€ivo korisnik.
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Tehnicki podaci

Opsti podaci

980

Tehnicki podaci

slika 3: List sa dimenzijama u mm

Dimenzije posude za materijal

2.2

Radni uslovi

Okruzenje

Neprekidan rad

TezZina u praznom stanju bez
valjka za vre¢u oko

Tezina u praznom stanju sa
valjkom za vrec€u oko

DuZina
Sirina
Visina bez valjka za vreéu

Visina sa valjkom za vrecu

Visina punjenja

Zapremina posude za materijal

Raspon temperature

Relativna vlaznost vazduha,
maksimalno

Vreme rada bez prekida, maki-
smalno

102

112

1.430
500
720
980

700
70

kg

kg

mm
mm
mm

mm

mm

°C
%

c¢asova
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Tehnic¢ki podaci

Elektricna energija 230 V

Elektricna energija 400V

Napon, naizmeni¢na struja 50 Hz
PotroSnja struje, maksimalno
Osigura¢, najmanje

Ulazna snaga, maksimalno 50 Hz
Pogonski motor pumpe, 50 Hz

Broj obrtaja motora pumpe oko

Napon, trofazna struja 50 Hz
PotroSnja struje, maksimalno
Osigura¢, najmanje

Ulazna snaga, maksimalno 50 Hz
Pogonski motor pumpe, 50 Hz

Broj obrtaja motora pumpe oko

Vrednosti snage jedinica pumpe 306 airless

2.3
Snaga pumpe 306 airless
24 Nivo ja¢ine zvuka
2.5 Vibracije

*

Snaga potiska 230 V
Snaga potiska 400V
Radni pritisak, maksimalni
Granulacija, maksimalna

Snaga potiska *, maksimalno pri
DN12 230 V

Snaga potiska *, maksimalno pri
DN12 400V

230
16
16

0-280

400
8,2
16

0-320

0-6,5
0-8,5
140
3
30

40

PFT

kW
kW

o/min.

kW
kW

o/min.

I/min
I/min
bar

mm

Orijentacione vrednosti u zavisnosti od visine pumpanja materijala,
stanja i modela pumpe (rotora-statora), kvaliteta, sastava i konsi-

stencije materijala

Zagarantovani nivo jaCine zvuka Ly
H 78 dB(A)

Izmerena efikasna vrednost ubrzanja, kojem su izloZeni gornji ekstre-
miteti tela <2,5 m/s?

strana 12 /72



Potisna pumpa SWING L FC-230V / FC-400V airless c / Deo 2 Pregled, rukovanje i servisiranje
PFT

w)) Tehnicki podaci

2.6 EMK ispitivanje

Masina je EMK ispitana i ispunjava stroge zahteve EMK direktive za
klasu filtera B.

Razvodni orman je opremljen mreznim filterom.
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Transport, pakovanje, skladistenje "

3 Transport, pakovanje, skladistenje
3.1 Bezbednosne napomene za transport
Nepropisni transport SAVET

Ostecenja zbog nepropisnog transporta!
U slucaju nepropisnog transporta mogu da nastanu mate-
rijalne Stete u znatnom opsegu.

Zbog toga:

B Prilikom isporuke pazljivo postupati prilikom istovara
paketa, kao i prilikom internog transporta, i poStovati
simbole i napomene na pakovanju.

Koristiti samo predvidene tacke pri€vrscenja.
B Ambalazu ukloniti neposredno pre montaze.

Visedéi teret A UPOZORENJE

Opasnost po zivot od viseceg tereta!
Prilikom podizanja tereta postoji opasnost po zivot, zbog

padajucih delova i delova koji se nekontrolisano zaokrecu.

Zbog toga:
B Nikada ne stajati ispod viseéeg tereta.

B Postovati podatke u vezi sa predvidenim tackama
pri¢vrscenja.

B Ne vrsiti priévrSéivanje na isturenim delovima masine
ili na uSkama dogradenih elemenata i obratiti paznju
na ¢vrsto naleganje sredstava za pri¢vrs¢ivanje.

B Koristiti samo dozvoljena sredstva za podizanje i
pri¢vréc¢ivanje dovoljne nosivosti.
B Ne koristiti iskrzanu ili pohabanu uzad i remene.

Uzad i pojaseve ne postavljati na ostre ivice i uglove,
ne praviti cvorove na njima i ne uvijati ih.

B Kod primene uzadi i lanaca u gradevinskim radovima
moraju se postovati odredbe propisa o sprec¢avanju
nezgoda ,Uredaji za prihvat tereta u reZzimu podiznog
sredstva“ (VBG 9a). U nastavku su u vezi s tim date
napomene, ako se uzad i lanci koriste kao sredstva za
vezivanje.
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3.2 Pregled transportnih ostecenja

Prilikom prijema, isporuc¢enu robu odmah proveriti na celovitost i trans-
portna ostecenja.

U slu€aju spoljasnjih vidljivih transportnih osteéenja, postupiti kako
sledi:

B Ne prihvatiti isporuenu robu ili je prihvatiti sa rezervom.

B Obim Stete zabeleziti u dokumentaciju za transport ili na dostav-
nicu prevoznika.

B Uloziti reklamaciju.

SAVET

Reklamirati svaki nedostatak, ¢im se prepozna. Zahtevi za
naknadu Stete mogu da se uvaze samo u vazec¢em roku
reklamacije.

3.3 Pakovanje

Informacije o pakovanju  Pojedinacni paketi su zapakovani u skladu sa o€ekivanim uslovima
transporta. Za pakovanje su upotrebljeni isklju€ivo materijali pogodni
za Zivotnu sredinu.

Pakovanje treba do montaze da zastiti pojedinacne komponente od
transportnih o8tecenja, korozije i drugih oStecenja. Shodno tome,
pakovanje ne unistavati i ukloniti ga tek neposredno pre montaze.

Postupanje sa materijalima  Ako nije zaklju¢en sporazum o vra¢anju pakovanja, materijale treba
pakovanja razvrstati po vrsti i veli€ini i dostaviti ga za dalju upotrebu ili reciklazu.

SAVET

Ekoloska oste¢enja zbog pogresnog odlaganja!

% Materijali pakovanja su vredne sirovine i u mnogim slu¢a-
jevima mogu dalje da se koriste ili da se korisno prerade i
recikliraju.

B Materijale za pakovanje odloZiti na ekoloSki prihvatljiv
nacin.

B Postovati vazece lokalne propise za odlaganje. Ako
je potrebno, angazovati specijalizovano preduzece za
odlaganje.
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3.4 Transport kranom

Tacke pri¢vrséenja

Za transport kranom, masinu pricvrstiti na uske za pricvrscivanje (1).
Postovati sledece uslove:

B Kran i podizno sredstvo moraju da budu konstruisana za teZinu
paketa.

B Rukovalac mora da bude ovlaséen za rukovanje kranom.

Pri¢vracivanje:

1. Kuke odgovarajuce pri¢vrstiti na kuku krana.

slika 4: Tacke priévrcenja 2. Voditi racuna da paket visi ravhomerno i, ako je potrebno, obratiti
paznju na ekscentri¢no teZiste.

3.5 Transport

Transport bez pomoc¢nih sredstava

1. Kod transporta bez pomocnih sredstava kao $to su dizalica, auto-
mobil ili sl., maSinu podizati, gurati ili vuéi za ru¢ke za noSenje i
guranje.

A OPREZ

Opasnost od povreda zbog nepotpunog osiguranja
komponenti!

Prilikom transporta maSine vodite racuna da je pritisno
dugme (1) u rucki za guranje pravilno naleglo.

slika 6: Nosenje maSine
3.6 Transport s automobilom ili kamionom

1. Ukloniti labave delove.
2. Blokirati toc¢ki¢ za blokiranje masine.
3. Masinu osigurati na ozna¢enim zadrznim tackama (1).

A OPREZ
slika 7 Transport ii Opasnost od povrede usled neosiguranog tereta!

Sva lica koja u€estvuju u utovaru su odgovorna za
propisno osiguranje tereta prilikom drumskog transporta.
NadleZni voza¢ je odgovoran za operativni utovar.
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)] Transport, pakovanje, skladiStenje
3.7 Transport masine koja ve¢ radi
A OPREZ
Opasnost od povrede usled izlaska materijala!
MozZe da dode do povrede lica i o€iju.
Zbog toga:

B Pre otvaranja navojnih spojeva osigurajte da creva za
visok pritisak nisu pod pritiskom (obratite paznju na
prikaz na displeju).

Izvrsiti sledece korake pre transporta:

1. Najpre izvuéi glavni elektri¢ni kabl.

2. Odspojite sve druge kablovske spojeve, dovode za vodu i creva.
3. Pritransportu kranom uklonite nepri€vrséene delove.
4

. Poceti transport.
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Opis

Opis
4.1 Pregled

[l ][]

[

(o] [o]  [&][7] [6]

slika 8: Pregled sklopova

[11 Potporni okvir [21 Boc&na oplata

[3] Komandni orman [4] Drzac creva

[5] Tocak [6] Pistolj za rasprskavanje

[71 Crevo pod visokim pritiskom [8] Prednji upravljacki toCak

[91 Rucka za noSenje ili guranje [10] Jedinica pumpe 306 airless
[11] Senzor pritiska [12] Kutija za alat

[13] Posuda za materijal [14] Poklopac posude za materijal
4.2 Opis funkcije SWING L airless ¢

Potisna pumpa SWING L airless c je potisna pumpa za visok pritisak
i ona moze da se koristi pod radnim pritiskom do 140 bara. Radni
pritisak masine se orijentiSe prema svojstvu materijala i kori§¢enoj
mlaznici.

Mlaznicom se vrsi nano$enje obloga, prvenstveno masa za gleto-
vanje, na zidovima u unutraSnjem podrudju.

Gotov proizvod sipati u posudu za materijal i putem pistolja za raspr-
skavanje pod visokim pritiskom prska materijal na zid.

slika 9: SWING L airless ¢

4.3 Podrucja primene

Za materijale kao $to je:

B Masa za izravnavanje koje se prska

B Boja

Uz mali napor pumpa za visok pritisak zamenom puzne pumpe moze

da se prepravi u potisnu pumpu. Tako se veli€ine zrna od 6 mm npr.
moze optimalno obraditi malterom za armiranje ili gornjim premazom.

strana 18 /72



Potisna pumpa SWING L FC-230V / FC-400V airless c / Deo 2 Pregled, rukovanje i servisiranje
PFT

V) Opis
Sposobnost protoka/karakteristike PY B Jedinica pumpe 306 airless se moZe koristiti na
prenosa 1 radnom pritisku do 140 bar.
B Da bi se izbegle smetnje masine i jaCe habanje na

motoru pumpe, vratilu pumpe i pumpi, potrebno je kori-
stiti samo originalne PFT rezervne delove, kao Sto su:

PFT rotori
PFT statori
PFT osovina pumpe

PFT creva za visok pritisak.

B QOvi delovi su medusobno uskladeni i zajedno sa
masinom ¢&ine konstruktivnu jedinicu.

B U slucaju krSenja, ne gubi se samo vaznost garancije,
ve¢ mora da se racuna i sa lo§im kvalitetom materijala.

4.4 Izbor jezika
" © B sprache &  Displejom i samim tim i uredajem SWING L airless ¢ se moZe rukovati
- o na sledeéim jezicima:
R LA .
S B Nemacki
B Engleski

slika 10: Izbor jezika
4.5 Brojac¢ radnih sati
" © B spEe & Masina ima integrisanim brojaCem radnih sati za maSinu i jedinicu

cancel ¥ pumpe'

select 4p ok @

slika 11: Broja¢ radnih sati
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4.6 Zastita od krade
mlj] Q E Passwort : '-h

ancel %

Passwort

[0 0]o]o]o]

aktiviert

slika 12: Zastita od krade

PFT

Masina ima integrisanu zastitu od krade putem lozinke. Ako je aktivi-
rana zastita od krade, masina se bez lozinke vise ne moze pustiti u

rad.

SAVET

Lozinka specificna za maSinu isporucuje se sa masinom.

4.7 Opis sklopova
Potisna pumpa PFT SWING L airless ¢ sastoji se od glavnih kompo-
nenti opisanih u sledec¢im poglavljima.

4.71 Jedinica pumpe 306 airless

[o](8] [7](6]

slika 13: Sklop jedinice pumpe

(1]
(2]
(3]
(4]
(3]
(6]
(7]
(8]
9]
[10]

Gorniji deo kucista sa membranskom zaptivkom
Stezna Sipka M12

Stator 306 airless

Rotor 306 airless

Prirubnica na strani usisa

Priklju€ni kabl, membranska zaptivka

Okretni osiguraé

Membranska zaptivka SWING airless

Navojni zatvara¢ za ulozak filtera

Priklju€ak za crevo visokog pritiska

4.7.2 Razvodni orman 230 V br.art. 00781154

slika 14: Komandni orman, broj artikla

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]

Taster za ZAUSTAVLJANJE/ISKLJUCIVANJE U NUZDI
Prekida¢ za izbor rada motora pumpe

Slepi utikac/priklju¢ak za daljinski upravljac¢

Priklju€ni kabl sa Suko utikatem od 230 V

Glavni prekidac

Displej
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V) Opis

4.7.3 Razvodni orman 400V br.art. 00804345

[1] Taster za ZAUSTAVLJANJE/ISKLJUCIVANJE U NUZDI
[2] Prekidac za izbor rada motora pumpe

[3] Slepi utikac/prikljucak za daljinski upravljac¢

[4] Glavni strujni priklju¢ak 400 V

[5] Glavni prekidac

[6] Displej

slika 15: Komandni orman, broj artikla

4.7.4 Senzor pritiska

A UPOZORENJE
& R b & SWING L FC airless c iz bezbednosno-tehnickih razloga
! _ - A mora da radi sa senzorom pritiska.

Neke prednosti senzora pritiska:

B Pravovremeno prepoznavanje stvaranja ¢epova odn. preoptere-
slika 16: Senzor pritiska ¢enja motora pumpe.

B Uspostavljanje stanja bez pritiska.
B Dug vek trajanja PFT delova pumpe.
B U velikoj meri sluzi bezbednosti osoblja zaduZenog za rukovanje.

4.8 Prikljucci

[1] PrikljuCivanje creva za visok pritisak DN12 na jedinicu pumpe

slika 17: Prikljucci
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Opis

4.9 Rezimi rada

slika 18: Prekidac¢ za izbor rada motora
pumpe

B Automatik

slika 19: ReZim rada automatika

slika 21: Rezim rada poluautomatike

PFT

Prekida¢ za izbor rada motora pumpe

Motor pumpe ima tri rezima rada:

PolozZaj prekidaca ,0%

B Masina je isklju¢ena.

Polozaj prekida¢a ,desno” (nalezuée):

B Masina se pokrece, ako je strujno napajanje propisno i potpuno
ukljueno.

Polozaj prekidaca ,levo® (u kontaktu):

B Motor pumpe se okreCe unazad, usled ¢ega se pumpa relaksira,
pritom su druge funkcije zaklju€ane.

Funkcije

SWING L airless ¢ moze da radi u tri razli¢ita rezima rada:

Automatika:

B Masina radi sa podeSenim radnim pritiskom ,p zadato“ i odrzava ga
tokom rada u svrhu optimalnog procesa rada.

B Ako pritisak prilikom prekida rada padne ispod podeSenog mini-
malnog pritiska ,,p po&etni“ masina automatski generiSe pritisak dok
se ne dostigne maksimalni pritisak ,,p zavrsni“.

B Ovde se radni pritisak ,p zadato" tokom rada moze individualno
menijati, minimalni pritisak ,p pocetni“ i maksimalni pritisak ,p
zavrsni“ se automatski prilagodavaju.

Premazi:
B Masina radi sa podeSenom snagom pumpe ,n zadato®.

B Ovde snaga pumpe ,n zadato® tokom rada moze da se individualno
menja.

Poluautomatika:

B Masina radi sa podeSenom snagom pumpe ,n zadato*.

B Tokom rada masina osciluje izmedu podeSenog minimalnog
pritiska ,,p pocetni“ i podeSenog maksimalnog pritiska ,p zavrsni“ za
optimalni proces rada.

B Ovde se tokom rada individualno mogu menjati snaga pumpe ,n
zadato®, minimalni pritisak ,p pocetni“ i maksimalni pritisak ,, p
zavrsni“ i menjati medusobno nezavisno.
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w)) Opis

410 Dodatni pribor

Produzni kabl 3 x 2,5 mm?, BLA 2-16 A - 25 m (230 V, 1-fazni)

H Br. art. 20423400

RONDO airless DN12 -20 m

® Br. art. 00460022

RONDO DN19 implementacija hidraulike V-deo | M-deo - 10 m

H Br. art. 00200404

Kabl daljinskog upravljaa sa prekidacem - 25 m

H Br. art. 20456929

Produzetak za kabl daljinskog upravljaca - 16 m

H Br. art. 00088049
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Opis V)

Crevo za vodu/vazduh DN12 Geka | Geka - 5m

E Br. art. 20211100

Crevo za vazduh DN12 Ewo V-deo | Geka - 11 m

B Br. art. 20211600

Mlaznica za rasprskavanje DN19 (34") Geka

H Br. art. 20215700

Valjak za vreéu SWING airless kompletan

H Br. art. 00459811

CF-Taper, prikljucak 2"

H Br. art. 00657204

CF-Taper® — PFT adapterski sistem, reSenje za profesionalno izravna-
vanje suvozida.

Dodatni pribor moZete da nadete na internetu na www.pft.net ili kod
vasSeg prodavca PFT gradevinskih masina.
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5 Rukovanje
5.1 Bezbednost

Rukovanje

Li¢na zastitna oprema  Nositi sledecu zastitnu opremu prilikom svih radova rukovanija:

Li¢na zastitna odeca
Zastitne naoclare
Zastitne rukavice
Zastitnu obucu
Stitnike za sluh

Py Dalja zaStitna oprema koju treba nositi prilikom odredenih
1 radova, navedena je u napomenama upozorenja ovog
poglavija.

UopSteno

A UPOZORENJE

Opasnost od povrede usled nepropisnog rukovanja!
Nepropisno rukovanje moze da dovede do teskih telesnih

povreda i materijalnih oStec¢enja.

Zbog toga:
B Korake rukovanja izvrSiti u skladu sa podacima u ovom
uputstvu za upotrebu.

B Pre pocetka radova se uverite da su sve komponente
kompletne i neostecene.

B Pre pocetka radova, osigurati da su svi poklopci i
zastitni uredaji montirani i da propisno funkcionisu.

B Masinu nikada ne pustati u rad sa nedostacima na
komponentama i zastitnim uredajima.

B Zastitne uredaje nikada ne stavljati van pogona
prilikom rada.

B \oditi raduna o redu i gisto¢i na radnom mestu! Labavo
naslagane komponente ili komponente i alat koji leze
unaokolo su izvori opasnosti.

B PoviSeni nivo buke moze da prouzrokuje trajno oste-
¢enje sluha. U zavisnosti od rada, u blizini podrucja
masine moze da se prekoraci 78 dB(A). Kao blizina
podrucja vazi odstojanje manje od 5 metara od
masine.
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Rukovanje
5.1.1 Bezbednosna pravila
5.1.2 Nadzor masine

A\

PFT

A OPREZ
Pod visokim radnim pritiskom se stvara sila povratnog

udara aktiviranjem okidaca pistolja za rasprskavanje.

Da bi se izbegle povrede, korisnik mora da bude spreman
na to da mu se ruka moze pomeriti unazad ili da moze
izgubiti ravnotezu!

Dugotrajno opterecenje usled povratnog udara moze da
prouzrokuje trajne zdravstvene posledice!

A OPREZ

Prilikom svih radova, obratiti paznju na regionalna
bezbednosna pravila za mas$ine za dovod i rasprSivanje
maltera!

A UPOZORENJE

Pristup neovlaséenih lica!
B Masina sme da radi samo pod nadzorom.
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W) Rukovanje

51.3 Zastitna oprema

Opasnost od prskanja materijala

A UPOZORENJE

Materijal moze prsnuti iz pistolja, mesta curenja ili kompo-
A nenti koja su napukle i da prodre u telo usled visokog

pritiska i da prouzrokuje teSke povrede.

Materijal koji prsne u o€i ili na koZu takode moze dovesti
do teskih zdravstvenih posledica.

Materijal koji je uprskan u koZu moZe da izgleda kao uobicajena
posekotina, ali je u to stvari teSka povreda.

Ruke i prste ne stavljati naspram dizne za rasprsivanje materijala.

Materijal koji izlazi iz mesta curenja ne zatvarati niti skretati rukom,
telom, rukavicom ili krpom.

Prilikom rasprskavanja pistoljem, raditi samo sa za&tithom
mlaznicom i sigurnosnom polugom.

B Pre svakog rada se uverite da funkcioniSe sigurnosna poluga na
pistolju.

B Kada se ne vrsi prskanje, sigurnosna poluga pistolja mora uvek da
bude pritisnuta.

B Creva i spojnice svakodnevno proveravati, pohabane i oStecene
delove odmah zameniti.

slika 22: Zastitna oprema B Decu ili Zivotinje drzati podalje od radnog podrugja.

B Pistolj ne usmeravati niti prskati iz njega na ljude ili Zivotinje.
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Rukovanje

PFT

514 Opasnost od pozara i eksplozije

A UPOZORENJE

Opasnost po zivot od pozara i eksplozije!

Zapaljiva isparavanja u radnom podrucju, kao $to su ispa-
ravanja rastvora ili laka, mogu da eksplodiraju ili da se
zapale.

Opasnost od poZara i eksplozije se smanjuje na slededi
nadin:

Ne prskati zapaljivi ili gorivi materijal pored otvorenog
plamena ili izvora paljenja, kao Sto su cigarete, motori i
elektricni sistemi.

Materijali koji teku kroz uredaj mogu da prouzrokuju
staticki naboj. Static¢ki naboj u prisustvu isparavanja
laka ili rastvora predstavlja rizik od pozara ili eksplo-
Zije. Svi delovi uredaja za rasprskavanje, ukljucujuci
pumpu, jedinicu creva, pistolj za rasprskavanje, kao i
predmete u i oko podrucja prskanja, moraju da budu
uzemljeni, radi izbegavanja statickog naboja i stva-
ranja varnica.

Uredaj povezati samo sa uzemljenim uti€nicama i kori-
stiti samo uzemljene produzne kablove.

Ne koristiti adaptere.
Materijal nikada ne prskati na masinu.

Podrudje prskanja mora uvek da bude dobro prove-
treno sa dovoljno svezeg vazduha.

Ne pusiti u podrudju prskanja.

U podrucju prskanja ne aktivirati, odn. ne primenjivati
prekidacCe za svetlo, motore ili sli¢ne proizvode Koji
stvaraju varnice.

Voditi ra¢una da podrucje ostane Cisto i da u njemu
nema posude za lak i rastvor, supstanci ili drugih zapa-
ljivih materijala.

Uvek mora da postoji vatrogasni aparat koji je
spreman za rad.

Potrebno je upoznati se sa sastojcima materijala.

B Slediti sigurnosne listove o podacima materijala proi-

zvodaca.
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v)

5.1.5 Bezbednosni uredaj

Rukovanje

5.1.51 Taster za ZAUSTAVLJANJE/ISKLJUCIVANJE U NUZDI

slika 23: Taster za ZAUSTA-
VLJANJE/ISKLJUCIVANJE U NUZDI

SAVET

Svakodnevno pre poletka rada proveriti taster za
ZAUSTAVLJANJE/ISKLJUCIVANJE U NUZDI:

1. Ukljugiti glavni prekidac/glavni okretni prekidac.

2. Upravljacki napon ,UKLJ".

3. Pritisnite taster za ZAUSTAVLJANJE/ISKLJUCIVANJE
U NUZDI.

4. Upravljacki napon iskljucuje se pritiskom na taster za
ZAUSTAVLJANJE/ISKLJUCIVANJE.

5. Deblokirati taster za ZAUSTAVLJANJE/ISKLJU-
CIVANJE putem Okretanja u smeru strelice.

SAVET

Taster za ZAUSTAVLJANJE/ISKLJUCIVANJE U NUZDI
sluzi tome da se u slu¢aju opasnosti ili u svrhu spre-
Cavanja opasnosti masSina brzo prebacuje u bezbedno
stanje.

® Taster za ZAUSTAVLJANJE/ISKLJUCIVANJE U NUZDI posle akti-
vacije mora da se zakljuca.

B Time se odmah iskljuCuje dovod energije do pogonskih eleme-
nata. Okretanjem tastera za ZAUSTAVLJANJE/ISKLJUCIVANJE
U NUZDI isti se vraéa u prvobitni poloZaj.

A\

5.1.6 Senzor pritiska

slika 24: Senzor pritiska

A UPOZORENJE

Opasnost po zivot usled stavljanja van pogona
bezbednosnih uredaja!

Nikada nemoijte vrsiti nepropisne radnje na bezbednosnim
uredajima, koje ugroZavaju zivot ili zdravstveno stanje
zaposlenog.

A UPOZORENJE

Previsok radni pritisak!

Delovi masine mogu da posko¢e nekontrolisano i povrede

rukovaoca.

B Koristiti samo creva za visok pritisak sa dozvoljenim
radnim pritiskom od najmanje 160 bar.

B Pritisak rasprskavanja creva visokog pritiska mora da
dostigne najmanje 2,5-struku vrednost radnog pritiska.
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51.7 Zastita od krade

3

slika 27: Aktiviraj zastitu od krade

slika 28: Deaktiviraj zastitu od krade

PFT

SAVET

Lozinka specificna za masinu isporucuje se sa masinom.

Masina ima zastitu od krade, koja se moze aktivirati odn. deaktivirati
kao $to sledi:

1. Otvorite glavni meni pritiskanjem tastera (1).
. Tasterima sa strelicom izaberite polje ,Postavka“ (2) i potvrdite ga

pritiskom na taster (3).

v/ Otvara se postavka.

. Tasterima sa strelicom izaberite polje ,Lozinka“ (4) i potvrdite ga

pritiskom na taster (3).
Otvara se zastita od krade.

. Unesite lozinku u numeri¢ka polja (5).
. Sa desnim odn. levim tasterom sa strelicom moze da se prebacuje

izmedu numerickih polja, tasterima sa strelicom (6) mogu da se
menjaju brojevi.

. Zatim se prebacite u polje ,aktivirano® (7) i pritiskom na taster (3)

aktivirajte lozinku.

. Lozinka zatim mora da se potvrdi.

Zastita od krade je aktivirana, $to se vidi po simbolu zaklju¢anog
katanca (8).

Upit za lozinku se sada vrsi pri svakom uklju€ivanju masine.

. Ako zastita od krade mora da se deaktivira kukica u polju ,aktivi-

rano“ (7) mora da se ukloni pritiskom na taster (3).

Zaéstita od krade je deaktivirana, $to se vidi po simbolu otklju¢anog
katanca (9).
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5.2 Provera koju vrsi rukovalac masinom

B Pre pocetka svake radne smene, rukovalac masinom treba da
proveri funkcionisanje komandnih i sigurnosnih uredaja, kao i
propisnu montazu zastitnih uredaja.

B Tokom rada, rukovalac gradevinskim masinama treba da proveri
da li je stanje maSine pogonski pouzdano.

B Nadzornik treba da bude odmah obavesten u slu€aju da su uoceni
nedostaci na sigurnosnim uredajima ili drugi nedostaci koji nega-
tivno utiCu na bezbedan rad.

B U slu€aju nedostataka koji ugroZavaju lica, rad gradevinske masine
treba zaustaviti dok nedostaci ne budu uklonjeni.

5.3 Priprema radnog mesta

A OPASNOST

Opasnost od elektricnog udara!
Prodrli materijal za prskanje moze da prouzrokuje strujni

udar.
B Uticnice i prekidace zastititi lepljivom trakom.

SAVET

B Prekriti ili ukloniti sve povrsine i predmete koje ne
treba prskati.

B Na tapetama i premazanim podlogama ne koristiti
lepljivu traku koja jako prijanja, radi izbegavanja oSte-
¢enja prilikom uklanjanja.

B |epljive trake uklanjati polako i ravhomerno.

B PovrSine ostaviti prekrivene lepljivom takom samo
koliko je potrebno da bi ostalo $to manje ostataka
prilikom uklanjanja.

B Da bi se izbegla opasnost od pozara ili eksplozije, kao
i zdravstvene posledice, potrebno je obezbediti dobru
prirodnu ili veStacku ventilaciju prilikom rasprskavanja.

5.4 Priprema masine

Pre rada masine, izvrsiti sledece radne korake za pripremu:
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541 Opasnost od povreda zbog vratila pumpe koje se obrée

slika 29: ReSetkasti poklopac

5.4.2 Postavljanje masine

A UPOZORENJE

Rotirajuée vratilo pumpe!
Opasnost od povrede u slu€aju zahvatanja u posudu za
materijal.

B ReSetkasti poklopac (1) ne sme da se ukloni prilikom
pripreme i rada masine niti sme da se manipulise
krajnji prekidac.

B Nikada ne posezati rukom u masinu dok radi.

1. Tocki¢ blokirati pre pustanja masine u rad.

2. Masinu stabilno postaviti na ravnu povrsinu i osigurati je od neze-
lienih pomeranja.

B Masinu ne prevrtati, niti kotrljati.

B Masinu postaviti tako da ne moZe da bude pogodena od padajuéih

predmeta.

slika 30: Blokiraj tockic za fiksiranje = Upravljacki elementi moraju da budu slobodni za pristup.

B Qdrzavati slobodan prostor oko masine od otprilike 1,5 metra.

A\

A\

A UPOZORENJE

Prilikom radova u prostorijamal!

U podrudju uredaja ne smeju da se stvaraju isparavanja
koja sadrze rastvor. Uredaj postaviti tako da je okrenut od
strane predmeta kojeg treba prskati. Treba odrzavati mini-
malno odstojanje od 5 metara izmedu uredaja i pistolja za
rasprskavanje.

A UPOZORENJE

Prilikom radova na otvorenom prostoru!

Prema uredaju ne smeju da se usmeravaju pare koje
sadrze rastvarace, vodite rauna o smeru vetra. Uredaj
postaviti tako da isparavanja koja sadrzZe rastvor ne
dodu do uredaja i da se ne taloze u njemu. Treba odrza-
vati minimalno odstojanje od 5 metara izmedu uredaja i
piStolja za rasprskavanje.
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54.3 Priklju¢ak elektricnog napajanja

A OPASNOST

Elektrostatic¢ki naboj!
Prilikom prskanja moze, u zavisnosti od okolnosti, da

se pojave elektri¢ni naboji na uredaju, sto je uslovljeno
brzinom protoka materijala za oblaganje. Elektri¢ni naboji
mogu da prouzrokuju praznjenje varnica ili stvaranje
plamena. Zbog toga, uredaj uvek treba da bude uzemljen
preko elektricne instalacije. Priklju¢ak mora da bude
izvrSen preko propisno uzemljene uti€nice sa zastitnim
kontaktom.

5.4.3.1 Prikljucak elektricnog napajanja od 230 V

1. Izvaditi prikljuéni kabl 230 V (1) iz maSine.
2. Masinu povezati samo sa elektrichom mrezom od 230 V.

Opasnost po zivot od elektrié¢nog udara!
A Prikljuéni vod mora da bude ispravno osiguran:
slika 31: Povezivanje elektricnog B Masinu povezati samo na elektri¢ni izvor sa
priklju¢ka odobrenom FI sklopkom, 30 mA RCD (Residual

Current operated Device) tipa B, koja je osetljiva na
sve strujne faze za rad pretvaraca frekvencije.

A UPOZORENJE

Opasnost po zivot od rotirajuc¢ih delova!
S\ Nepropisno rukovanje moze da dovede do teskih telesnih
povreda i materijalnih oStecenja.

B Odgovarajuci pogoni (motori) smeju da se pokre¢u
samo preko pripadajuéeg kontrolnog ormana masine.
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5.4.3.2 Prikljucak elektricnog napajanja od 400V

1. Masinu (1) povezati samo sa trofaznom mreZzom naizmeni¢ne
struje od 400 V.

Opasnost po zivot od elektricnog udara!
A Priklju€ni vod mora da bude ispravno osiguran:
B Masinu povezati samo na elektrini izvor sa

odobrenom FI sklopkom (30 mA) RCD (Residual
Current operated Device) tipa A.

slika 32: Povezivanje elektricnog
prikljucka

A UPOZORENJE

Opasnost po zivot od rotirajucih delova!
D\ Nepropisno rukovanje moze da dovede do teskih telesnih
povreda i materijalnih ostec¢enja.

B Odgovarajuéi pogoni (motori) smeju da se pokreéu
samo preko pripadajuéeg kontrolnog ormana masine.

544 Povezivanje creva pod visokim pritiskom

1. Prikljuciti crevo visokog pritiska (1) na pritisnu prirubnicu (2).

SAVET

Obratiti paznju na Cistu i ispravnu vezu i nepropusnost
navojnih spojeval

A UPOZORENJE

slika 33: Povezivanje creva pod Opasnost od povrede ubrizgavanjem!
visokim pritiskom Navojni spojevi koji propustaju ispustaju te¢nost kada su
pod pritiskom, §to mozZe da dovede do teskih povreda.
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Rukovanje crevima visokog pritiska

SAVET

Da bi se osigurala funkcionalnost creva pod visokim priti-
skom i da se njihov vek trajanja ne bi skratio dodatnim
optereéenjem, potrebno je poStovati navedene bezbed-

nosne napomene.

A UPOZORENJE

Opasnost od povrede ubrizgavanjem!
Na crevu pod visokim pritiskom mogu da se stvore mesta

curenja usled habanja, savijanja i upotrebe koja ne odgo-
vara svrsi. TeCnost moZe da se ubrizga u koZu preko
mesta curenja.

Bezbednosne napomene za ispravno rukovanje crevima visokog
pritiska

Nikada ne koristiti oSte¢ena creva visokog pritiska koja imaju oste-
¢enje. O8tecenja su npr. pohabana gornja povrsina creva, oslobo-
deni metalni ulo&ci ili mesta savijanja.

Koristiti samo crevne veze i priklju¢ke pod pritiskom koji su
odobreni za rad pod visokim pritiskom u dozvoljenom podrucju
pritiska i koji su funkcionalno-tehnicki uskladeni.

Creva visokog pritiska ne smeju prilikom rada da budu optereé¢ena
spoljasnjim dejstvima na povlaenje, uvijanje i zabijanje. Radijus
savijanja creva ne sme da bude maniji od navedenog najmanjeg
radijusa savijanja creva.

Creva visokog pritiska moraju da budu zasti¢ena od oStecenja od
spoljasnjih mehanickih, termickih i hemijskih dejstava.

Creva visokog pritiska, koja su ozna¢ena nizim dozvoljenim radnim
pritiskom nego masina, ne smeju da se Koriste.

Creva visokog pritiska moraju da budu polozena ili osigurana tako
da se izbegava opasnost u slu€aju otkazivanja creva.

Creva visokog pritiska su habajuci delovi ograni¢enog veka
trajanja. Zbog toga je, u zavisnosti od radnih okolnosti, potrebno
zameniti creva u primerenim vremenskim intervalima iako nema
prepoznatljivih bezbednosno-tehnickih nedostataka.

Nakon rada, creva visokog pritiska rasteretiti od pritiska, odvoijiti,
o istiti, isprazniti, namotati i pravilno ih uskladistiti.

Creva visokog pritiska treba Cuvati tako da nisu savijena i zateg-
nuta, na hladnom, suvom mestu, gde nema prasine.
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5.4.4.2 Napomene iz prakse

slika 34: Ne presavijati crevo

PFT

Izbegavati stvaranje omc¢i tokom rada.
Crevo pod visokim pritiskom ne koristiti kao vuéno uze.

Crevo pod visokim pritiskom ne prelamati (1) i ne vuéi ga preko
ostrih ivica, pridrzavajte se radijusa savijanja > 500 mm.

Ne prelaziti preko creva pod visokim pritiskom.

Zameniti crevo pod visokim pritiskom sa o$te¢enom gornjom povr-
Sinom creva ili sa o$te¢enim potisnim nosaem.

Creva pod visokim pritiskom sa pogresnim prikljucima, tj. sa
priklju¢cima koji ne odgovaraju jedni sa drugim, ne smeju da budu
povezana. Crevo i armatura moraju da budu funkcionalno medu-
sobno uskladeni.

Creva ne dovoditi u dodir sa materijalima koji mogu da izazovu
ostecenja.

Crevne vodove zameniti u primerenim vremenskim intervalima iako
nema prepoznatljivih bezbednosno-tehnickih nedostataka.

Creva i armature odistiti i odrzavati nakon svake primene.
Armature creva ne zavrtati na silu da bi se uklonila curenja.

Crevo pod visokim pritiskom ne stavljati u rastvor.

Spoljasnju stranu obrisati samo krpom koja je nakvasena vodom.

Crevo pod visokim pritiskom postaviti tako da ne predstavlja
opasnost od spoticanja.

5.4.4.3 Povezati creva adapterom

m : :-A'Mnm '

| Adapter zwischen die Schiduche!l!

slika 35: Adapter izmedu creva

SAVET

Ne povezivati creva bez adaptera. Bez adaptera spoj nije
bezbedan u pogledu pritiska!

Crevo sa adapterom sme da se koristi samo za produza-
vanje creva.

Adapter produZetka creva:
H Br. art. 00537620
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5.4.4.4 Skladistenje i period upotrebe

Creva podlezu prirodnom starenju, bez obzira na propisno skla-
didtenje i dozvoljeno opterecenje. Time je njihov period upotrebe
ogranicen.

Nepropisno skladistenje, mehanicka ostecenja i nedozvoljeno
optereéenje su najCeS¢i uzroci otkazivanja.

U pojedinacnim slu¢ajevima, period upotrebe moze da se odredi
prema vrednostima iz iskustva koji odstupaju od sledecih refe-
rentnih vrednosti. Period upotrebe creva, uklju€ujuci eventualni
period skladiStenja, ne bi trebalo da bude duzi od 5 godina. Pri
tome, period skladiStenja ne bi trebalo da bude duzi od dve godine.

Creva treba zameniti ako se ustanove sledeci kriterijumi:

Ostecéenja spoljasnjeg sloja do uloska (npr. pohabana mesta,
rezovi, pukotine).

Krtost spoljasnjeg sloja (stvaranje pukotina na materijalu creva).

Deformacije koje nisu u skladu sa prirodnim oblikom creva, kako u
stanju bez pritiska, tako i u stanju pod pritiskom ili pri savijanju, npr.
odvajanje slojeva, stvaranje mehuriéa.

Mesta koja propustaju.

Izlazak creva iz armature.

Oslabljena funkcija i Evrsto¢a zbog korozije armature.

Ako je prekoracen period skladistenja i/ili period upotrebe creva.

Referente vrednosti u skladu sa DIN 7716 se preporucuju ako kori-
snik nema podatke o periodu skladiStenja i upotrebe.

5.4.5 Ispiranje rotora/statora pre upotrebe

SAVET

U nadelu, pre BEZVAZDUSNE obrade boje, rotor/stator
treba temeljno ispirati vodom. Na glavi rotora mogu da se
stvore neznatni tragovi rde, Sto zavisi od materijala.

Da bi se izbegle promene boje na zidu, sistem rotora/
statora treba ispirati vodom pre obrade, sve dok svi ostaci
rde ne budu uklonjeni.

Kompanija Knauf PFT ne snosi odgovornost za promene
boje na zidu. U svakom slucaju, prethodno izvrsite testi-
ranje prskanja.
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5.4.6 Povezivanje pistolja za rasprskavanje

1. Pistolj za rasprskavanje (1) povezati sa crevom pod visokim priti-
skom (2).

2. Voditi racuna da je okida€ (3) pistolja za rasprskavanje osiguran
sigurnosnom polugom (4).

SAVET

Obratiti paZnju na Cistu i ispravnu vezu i nepropusnost
navojnih spojeval

slika 36: Povezivanje pistolja za raspr-
Skavanje

A UPOZORENJE

Opasnost od povrede ubrizgavanjem!
Navojni spojevi koji propustaju ispustaju te€nost kada su

pod pritiskom, $to moze da dovede do teSkih povreda.

5.4.6.1 Umetanje mlaznice za obrtanje

1. Mlaznicu (1) umetnuti odozgo u zastitu mlaznice (obratiti paZznju na
oznaku(2)).

2. Vrh mlaznice (1) okrenuti napred, u ovom poloZaju se izvode radovi
prskanja.

SAVET

Otvori u zastiti mlaznice spre€avaju taloZzenje materijala
oko zastite mlaznice tokom rada. U slu¢aju ostec¢enja
ostrih ivica otvora, dolazi do nakupljanja materijala.

Pistolj nikada ne kaciti na zastitu mlaznice.

slika 37: Umetanje mlaznice za

obrtanje
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5.4.7 Uklju€ivanje masine

1. Prebaciti bira¢ motora pumpe (1) u polozaj ,0“.
2. Glavni prekida¢ (2) okrenuti u polozaj ,I“.

slika 38: Uklju¢ivanje masine
5.4.7.1 Osiguranje pistolja za rasprskavanje

1. Voditi raCuna da je okidac (1) pistolja za rasprskavanje osiguran
sigurnosnom polugom (2).

slika 39: Osiguraj okida¢

5.4.7.2 Promeni jezik

Ako je masina pokrenuta na pogreSnom jeziku, izbor jezika mozZe da
se ponovo otvori:

1. Otvorite glavni meni pritiskanjem tastera (1).

2. Tasterima sa strelicom izaberite polje ,Jezik® (2) i potvrdite ga priti-
skom na taster (3).

v’ lzbor jezika se otvara.

3. lzaberite Zeljeni jezik tasterima sa strelicom, izbor se moze prepo-
znati po narandzastoj pozadini (4).

4. Zatim potvrditi izbor pritiskom na taster (3).

slika 41: Izaberi jezik
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5.4.7.3 Podesavanje pritiska uklju¢ivanja i isklju¢ivanja

[«]

[]es]fen] [

slika 44: Pode$avanje pritiska ukljuci-
vanja i iskljucivanja

Pritisak uklju€ivanja:

B Ako je dostignut podeSeni minimalni pritisak ,p po€etni®, pritisni

prekida¢ uklju€uje masinu.

Pritisak isklju€ivanja:

B Ako je dostignut podeseni maksimalni pritisak ,p zavrsni“, pritisni

prekidac iskljuCuje masinu.

1. Otvorite glavni meni pritiskanjem tastera (1).

Tasterima sa strelicom izaberite polje ,Postavka“ (2) i potvrdite ga
pritiskom na taster (3).

Otvara se postavka.

Tasterima sa strelicom izaberite polje ,pPocetni/pZavrsni® (4) i
potvrdite ga pritiskom na taster (3).

v/ PodeSavanja se otvaraju.

Tasterima sa strelicom (5) moze da se podesi minimalni pritisak ,p
pocetni“ (6).

Pritiskom desnog tastera sa strelicom se prebacite u polje ,.p
zavrsni“ (7), da bi se podesio maksimalni pritisak.

6. Zatim preuzeti izmene pritiskom na taster (3).

7. Zavisno od rezima rada, moze da se podesi zadati pritisak ,,p

zadato“ ili zadata snaga ,n zadato®, $to se moze videti u srednjem
polju (8).

Podesavanja kod masine koja radi

Zavisno od rezima rada se mogu prilagodavati pojedinaéne vrednosti
tokom rada:

1.

Desnim ili levim tasterom sa strelicom izaberite vrednost koja treba
da se prilagodi (ako je moguce).

2. Trenutni izbor je oznaen narandzasto (1).

Tasterima sa strelicom (2) moze da se podesi vrednost.

4. Prilagodavanja se odmah preuzimaiju, nije potrebna potvrda priti-

skanjem dodatnog tastera.
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5.4.7.4 Aktiviraj zastitu od praznog hoda

slika 45: Otvori kokpit v

slika 46: Aktiviraj zastitu od praznog
hoda

Zastita od praznog hoda se moze aktivirati odn. deaktivirati zavisno od
rezima rada:

1. Otvorite glavni meni pritiskanjem tastera (1).
. Tasterima sa strelicom izaberite polje ,Kokpit“ (2) i potvrdite ga

pritiskom na taster (3).
Otvara se kokpit.

. Pritiskom na taster (3) aktivirajte zastitu od praznog hoda.

Zastita od praznog hoda je aktivirana, na displeju mora da se
pojavi ,Auto Stop ON“ (4).

. Pritiskom na taster (3) za&tita od praznog hoda takode moze da se

deaktivira.
Na displeju mora da se pojavi ,Auto Stop OFF*.

5.4.7.5 Podesi zastitu od praznog hoda

1.
2.

4
3.

4

5
slika 48: Otvori zastitu od praznog 6
hoda

slika 49: Podesi razliku pritisaka i
vreme praznog hoda

Otvorite glavni meni pritiskanjem tastera (1).

Tasterima sa strelicom izaberite polje ,Postavka“ (2) i potvrdite ga
pritiskom na taster (3).

Otvara se postavka.

Tasterima sa strelicom izaberite polje Zastita od praznog hoda (4) i
potvrdite ga pritiskom na taster (3).

v/ PodeSavanja se otvaraju.

. Tasterima sa strelicom (5) moze da se podesi razlika pritisaka (6),

pri kojoj masina treba da se iskljuci.

. Pritiskom na desni taster sa strelicom se prebacite na podeSavanje

vremena praznog hoda (7).

. Tasterima sa strelicom (5) moze da se podesi vreme praznog hoda

(7), pri kojoj masina treba da se iskljuci.

. Zatim preuzeti izmenu pritiskom na taster (3).
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5.4.7.6 lzaberirezim rada

slika 51: Izaberi rezim rada

1.
2.

PFT

Otvorite glavni meni pritiskanjem tastera (1).

Tasterima sa strelicom izaberite polje ,Funkcije” (2) i potvrdite ga
pritiskom na taster (3).

v/ Otvara se pregled funkcija.

3.

4.
5.

Desnim odn. levim tasterom sa strelicom moze da se prebacuje
izmedu raznih rezima rada.

Izabrani rezim rada oznacen je narandzasto (4).
Zatim preuzmite izbor pritiskom na taster (3).

5.4.7.7 Prethodno podmazi jedinicu pumpe

slika 53: Deaktiviraj zastitu od praznog
hoda

slika 54: Prethodno podmaZi jedinicu
pumpe

SAVET

Pre prvog punjenja posude za materijal materijalom,
' pumpa mora da bude prethodno podmazana.
°

1. Otvorite glavni meni pritiskanjem tastera (1).

Tasterima sa strelicom izaberite polje ,Kokpit* (2) i potvrdite ga
pritiskom na taster (3).

v/ Otvara se kokpit.

Pritiskom na taster (3) deaktivirajte zastitu od praznog hoda.

v/ Zastita od praznog hoda je deaktivirana, na displeju mora da se

pojavi ,Auto Stop OFF* (4).

Jedan litar vode pome3&an sa silikonskom emulzijom sipati u
posudu za materijal.

. Prebaciti bira¢ motora pumpe (5) u polozaj ,desno” i pumpati vodu

kroz jedinicu pumpe.
Bira¢ motora pumpe (5) zatim prebaciti u polozaj ,0".

SAVET

Nikada nemojte dopustiti da jedinica pumpe radi na suvo,
jer se u protivnom skracuje vek trajanja pumpe.
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5.4.8 Punjenje posude za materijal materijalom

1. Materijal dobro promesati meSalicom pre sipanja u posudu za
materijal.

2. PomesSani materijal usuti u posudu za materijal.

slika 55: Punjenje posude za materijal
materijalom

549 Rad sa valjkom za vreéu

Montaza valjka za vreéu na SWING L airless c:
1. Valjak za vre¢u montirati na pumpu SWING L airless c.

2. Valjak za vrecu pri¢vrstiti okretnom bravom (1) i steznom kop&om
(2) na obe strane.

3. Vreéu sa materijalom zakaditi sa om€om na polugu (3) valjka za
vrecu.

4. Naceti vre¢u sa materijalom (4) i materijal istisnuti iz vre¢e pomocu

valjka (5).
A OPREZ
Opasnost od prignjecenija na valjku za vreéu!
Prilikom rada sa valjkom za vrec¢u postoji opasnost od
prignje€enja.

H Ne zahvatati u podruéje kotrljanja valjka.

slika 57: PraZnjenje vre¢e sa materi-
Jalom

5.5 Zaustavljanje u hithnom sluéaju

Zaustavljanje u hitnom slu€aju U situacijama opasnosti, kretanja masine moraju da budu brzo zausta-
vljena i dovod energije da bude iskljucen.
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slu¢aju opasnosti postupiti na sledeci nacdin:

. Odmah iskljuciti glavni prekidag.

. Glavni prekida¢ zastititi od ponovnog ukljucivanja.
. Obavestiti nadlezno lice na mestu primene.

. Spasiti lica iz zone opasnosti, uvesti mere Prve pomodi.

. Osloboditi prilaze za vozila hithe pomoci.

U

1

2

3

4. Pozvati lekara i vatrogasnu sluzbu ako je potrebno.

5

6

7. Obavestiti nadlezne vlasti, u zavisnosti od tezine hitnog slucaja.
8

. Angazovati stru¢no osoblje da ukloni smetnje.

Nakon mera spaSavanja A UPOZORENJE

Opasnost po zivot usled prevremenog ponovnog
ukljuéivanja!

Prilikom ponovnog ukljucivanja postoji opasnost po Zivot
za sva lica koja se nalaze u podrudju opasnosti.

B Pre ponovnog uklju€ivanja, voditi rauna da se niko
viSe ne nalazi u podrucju opasnosti.

B Postrojenje proveriti pre ponovnog pustanja u rad i
voditi ra¢una da su montirani svi sigurnosni uredaji i da
funkcionisu.

9. Postrojenje proveriti pre ponovnog pustanja u rad i voditi raCuna da
su montirani svi sigurnosni uredaiji i da funkcionisu.

5.6 Prekida¢€ za izbor rada motora pumpe
5.6.1 Uklju€ivanje masine

1. Prebaciti bira¢ motora pumpe (1) u polozaj ,desno*.

slika 58: Ukljucivanje masine
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5.6.2 Deblokiraj okida¢

1. Sigurnosnu polugu (1) na pistolju za rasprskavanje zaokrenuti
unazad.

v’ Okidac€ (2) pistolja za rasprskavanje je deblokiran.

slika 59: Zaokretanje sigurnosne
poluge

5.6.3 Aktiviranje okidaca

1. Pistolj za rasprskavanje ¢vrsto drzati u ruci i usmeriti ga u kantu.
2. Okidac¢ (1) pritiskati sve dok iz mlaznice ne izade materijal.
3. Otpustiti okidac (1).

slika 60: Aktiviranje okidaca

4. Pistolj za rasprskavanje usmeriti u posudu za materijal masine i
okida¢ drzati ponovo pritisnutim u trajanju od 20 sekundi.

5. Posudu za materijal zatvoriti poklopcem, radi izbegavanja zapr-
ljanja materijala u posudi.

slika 61: Pistolj za rasprskavanje
usmeriti u posudu za materijal
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5.6.4 Podesavanje Sablona prskanja

Sablon prskanja

1. Pistolj za rasprskavanje drzati u smeru zida i pritisnuti okida¢ da bi
se naprskao probni $ablon.

2. Voditi raduna o ostrim ivicama i pritisak podesiti tako da one ne
nastanu.

3. Koristiti dizne sa malim otvorom ako oStre ivice ne mogu da se
uklone preko podeSavanja pritiska.

4. Pistolj za rasprskavanje drzati uspravno ka povrsini radnog
komada na odstojanju od 25-30 cm.

slika 62: Sablon prskanja

Rasprskavanje materijala

1. Otvor mlaznice za prskanje i ugao prskanja odreduju debljinu mate-
rijala na zidu i veli¢inu slike prskanja.

2. Za deblji sloj materijala treba koristiti ve¢u mlaznicu.

slika 63: Rasprskavanje materijala

5.7 Prekid rada

SAVET

Uopsteno je potrebno poStovati vreme vezivanja materi-
jala kojeg treba preraditi:

Masinu i creva pod visokim pritiskom o istiti u zavisnosti
od vremena susenja materijala i duzine prekida rada (pri
tome obratiti paznju na spoljasnju temperaturu).

Sto se tite pauza, obavezno postovati smernice proizvo-
daca materijala.

Prilikom kraéih pauza, pitolj za rasprskavanje moze da
se stavi i u kantu sa ¢istom vodom.
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1. Sigurnosnu polugu (1) piStolja za rasprskavanje zaokrenuti
unapred.

v’ Okidac pistolja za rasprskavanje je blokiran.

slika 64: Osiguraj pistolj za rasprska-
vanje

5.71 Pri duzem prekidu rada/pauzi

SAVET

Uopsteno je potrebno postovati vreme vezivanja materi-
jala kojeg treba preraditi:

Masinu i creva pod visokim pritiskom odistiti u zavisnosti
od vremena susenja materijala i duzine prekida rada (pri
tome obratiti paznju na spoljasnju temperaturu).

Sto se tite pauza, obavezno postovati smernice proizvo-
daca materijala.

Prilikom kracih pauza, pistolj za rasprskavanje moze da
se stavi i u kantu sa ¢istom vodom.

1. Pri duzem prekidu rada zaokrenuti sigurnosnu polugu (1) pistolja
za rasprskavanje unapred da bi se pistolj za rasprskavanje
blokirao.

slika 65: Osiguraj pistolj za rasprska-
vanje

2. Prekida€ za izbor rada motora pumpe (2) prebaciti u polozaj ,0“.

slika 66: Isklju¢ivanje maSine
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5.8 Iskljuéivanje masine

1. Prebaciti bira¢ motora pumpe (1) u polozaj ,0“.
2. Glavni prekidac (2) okrenuti u polozaj ,,0".

slika 67: Iskljuc¢ivanje maSine

5.9 Obrada materijala koji nije airless-kompatibilan
SAVET
Prilikom obrade materijala koji nisu airless-kompatibilni,
' mora da se izvadi uloZak filtera.
°

1. Odvrnuti navojni zatvara€ (1) iz pritisne prirubnice.

2. lzvaditi ulozak filtera (2) iz pritisne prirubnice.

3. Navojni zatvarac¢ (1) ponovo zavrnuti u pritisnu prirubnicu.
slika 68: Izvadi uloZak filtera

5.10 Mere u slu€aju nestanka struje

Glavni prekida¢ u polozaj ,0¢

1. Glavni prekida¢ okrenuti u polozaj ,0".
2. Elektri¢ni priklju¢ak treba da proveri stru¢no osoblje.

slika 69: Glavni prekida¢ u polozaj ,,0“
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5.10.1 Ispusti pritisak

A UPOZORENJE

Prekomerni pritisak na masini!

Prilikom otvaranja delova masSine, delovi masine mogu
nekontrolisano da iskoCe i povrede rukovaoca.

B Masinu otvoriti tek kada je pritisak pao na ,,0 bar*.

A UPOZORENJE

Opasnost od povrede usled izlaska materijala!
Materijal koji izlazi moZe da dovede od povreda o€iju i

lica.

B Nikada ne gledati u uredaj za rasprskavanje.
B Nikada ne raditi bez zastitnih naoCara.
slika 71: Proveri pritisak B Uvek se postavite tako da ne budete pogodeni materi-
jalom koji izlazi.
1. Usmerite pistolj za rasprskavanje u kantu i pritiskajte okidac (1) sve
dok senzor za pritisak na displeju (3) ne prikaze ,0 bar*.

2. Gurnite sigurnosnu polugu (2) prema napred da biste ucvrstili
pidtolj za rasprskavanje.

5.10.2 Ponovo ukljuéiti masinu posle nestanka struje

SAVET

Masina je opremljena blokadom ponovnog pokretanja. U
' slu€aju nestanka struje, nju treba ukljugiti kako sledi.
°

1. Glavni prekida¢ (1) okrenuti u polozaj ,I*
2. Prebaciti bira¢ motora pumpe (2) u polozaj ,desno”.
3. Masina se ponovo pokrece, ¢im se pritisne okida¢ na pistolju za
rasprskavanje.

SAVET

U sludaju duZeg nestanka struje, masSina i creva visokog
pritiska treba odmah ogistiti.

slika 72: Ukljuciti masSinu posle
nestanka struje
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5.11 Zavrsetak posla/¢iSéenje masine
511.1 Ciséenje

B Masinu Cistiti svakodnevno posle zavrSetka rada i posle duzih
pauza.

SAVET

Voda moze da ude u osetljive delove masine!

B Pre CiS¢enja maSine, pokriti sve otvore u koje iz
bezbednosnih razloga i razloga funkcionisanja ne sme
da ude voda (npr.: Elektromotori i kontrolni ormani).

B Poklopce potpuno ukloniti nakon €iSéenja.

5.11.2 Osiguravanje od ponovnog uklju¢ivanja

A UPOZORENJE

Opasnost po zivot usled nedozvoljenog ponovnog
‘@‘ﬂ' ukljuéivanja!

Prilikom radova na rotiraju¢im delovima masine, postoji

opasnost od nedozvoljenog uklju€ivanja dovoda energije.

Time postoji opasnost po Zivot za lica koja se nalaze u

podrucju opasnosti.

B Pre pocetka radova, isklju€iti sve dovode energije i
osigurati ih od ponovnog ukljugivanja.

B Ako zastitne poklopce treba ukloniti zbog ¢iS¢enja,
iste treba ponovo propisno montirati nakon zavrSetka
posla.
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5.11.3 Praznjenje masine

Masina mora da se Cisti svakodnevno posle rada i pre duzih pauza:

1. Ako se radi sa zastitom od praznog hoda, ista bi trebalo da se
deaktivira.

2. Pritiskom na taster (1) u kokpitu deaktivirati zastitu od praznog
hoda.

v/ Zastita od praznog hoda je deaktivirana, na displeju mora da se
pojavi ,Auto Stop OFF* (2).

Isprazniti posudu za materijal do malog ostatka.

slika 73: Deaktiviraj zastitu od praznog
hoda

Prebaciti bira¢ motora pumpe (3) u polozaj ,0“.
Glavni prekida¢ (4) okrenuti u polozaj ,0“.

oo b~ w

Usmerite pistolj za rasprskavanje u kantu i pritiskajte okida¢ (5) sve
dok senzor za pritisak na displeju (6) ne prikaze ,0 bar*.

A UPOZORENJE

Prekomerni pritisak na masini!
Prilikom otvaranja delova maSine, delovi masine mogu

nekontrolisano da iskoCe i povrede rukovaoca.

B Masinu otvoriti tek kada je pritisak pao na ,0 bar*.

7. Gurnite sigurnosnu polugu (7) prema napred da biste ucvrstili
pistolj za rasprskavanije.

slika 75: Ispusti pritisak
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5.11.4 Ciséenje posude za materijal

slika 76: Ispiranje maSine i creva
visokog pritiska

slika 78: Ukljucivanje masine

Py Unutra$njost posude za materijal moZe da se ocisti
1 crevom za vodu kada se posuda potpuno isprazni.

1. Skinuti mlaznica za obrtanje (1) sa pistolja za prskanje.

. Ocistiti posudu za materijal (2) crevom za vodu (3) i napunite

vodom.

. Prebaciti biraé motora pumpe (4) u polozaj ,desno“.
. Drzati pistolj za rasprskavanje usmeren u kantu i pritiskati okidac

(5) sve dok masina ne bude isprana i na pistolju za rasprskavanje
ne pocne da izlazi €ista voda.

. Prebaciti bira¢ motora pumpe (4) u polozaj ,0“.
. Usmerite pistolj za rasprskavanje u kantu i pritiskati okida¢ (5) sve

dok senzor za pritisak na displeju ne prikaze ,0 bar®.

. Gurnite sigurnosnu polugu (6) prema napred da biste ucvrstili

pistolj za rasprskavanje.

. Zatim ponovo gurnite mlaznicu za obrtanje (1) u pistolj za rasprska-

vanje.

5.11.5 Ciséenje pistolja za rasprskavanje

slika 79: Ciséenje pistolja za rasprska-
vanje

. Za CiScenije pistolja za rasprskavanje odvijte sigurnosnu navrtku

(1).

. Skinuti mlaznica za obrtanje (2) sa pistolja za prskanje.
. Ocistiti mlaznicu za obrtanje i pistolj za rasprskavanje vodom i

Getkom.

SAVET

Povremeno ocistite mlaznicu za obrtanje tokom rada da
biste smanijili skupljanje materijala a time i opasnost od
zacepljenja.

Ne stavljati pidtolj za rasprskavanje u rastvaraé, posto se
mogu oStetiti zaptivace pistolja za rasprskavanje.
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5.11.6  Ciséenje uloska filtera
A UPOZORENJE
Prekomerni pritisak na masini!
Prilikom otvaranja delova masine, delovi ma3ine mogu
nekontrolisano da iskoCe i povrede rukovaoca.
B Masinu otvoriti tek kada je pritisak pao na ,,0 bar*.

SAVET

Ulozak filtera svakodnevno Cistiti!

Odvrnuti navojni zatvara€ (1) iz pritisne prirubnice.

Izvaditi uloZak filtera (2) iz membranske zaptivke i o€istiti ga.

Ako je zaprljanje jako, zameniti ulozak filtera.

Ao~

Umetnuti ulozak filtera i navojni zatvara¢ ponovo zavrnuti u pritisnu
prirubnicu.

Filter uredaja SWING airless - upotreba u pritisnoj prirubnici:
B Br. art. 00472953

slika 80: Ciséenje uloska filtera
5.12 Postupanje u slu¢aju smetnji

Postupanje u slu€aju smetnji U nacelu vazi:
1. U slu€aju smetniji koje predstavljaju neposrednu opasnost za lica
ili materijalne vrednosti, odmah aktivirati funkciju zaustavljanja u
slu€aju nuzde.

2. Ustanoviti uzrok smetnje.

3. Ako otklanjanje smetnje zahteva radove u podrucju opasnosti,
iskljuciti postrojenje i osigurati ga od ponovnog ukljucivanja.

4. Odmah obavestiti nadleZno lice na mestu primene o smetnji.

5. U zavisnosti od vrste smetnje, smetnju treba da otkloni stru¢no
osoblje ili je treba samostalno otkloniti.

Py U sledecoj tabeli sa smetnjama je navedeno ko je ovia-
1 S¢en za otklanjanje smetnje.
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5121 Bezbednost

Osoblje

Li¢na zastitna oprema

5.12.2 Smetnje
5.12.3 Dijagnoza
slika 81: Otvori PFT servis
O Briagnose o
.

 Passwort

slika 82: Dijagnoza

PFT

B Ovde opisane radove za otklanjanje smetnji moze da vrsi ruko-
valac, osim ako nije drugacije naznaceno.

B Neke radove sme da vrSi samo posebno kvalifikovano stru¢no
osobilje ili iskljucivo proizvodag, sto je posebno naznaceno u opisu
pojedinaénih smetniji.

B Radove na elektricnom postrojenju smeju da vrSe isklju€ivo samo
elektri¢ari.

Slededu zastitnu opremu nositi prilikom svih radova odrZavanja:
B Li¢na zastitha odeca

B Zastitne naoCare

B Zastitne rukavice

B Zastitnu obudéu

U slede¢em poglavlju su opisani moguci uzroci za smetnje i radovi za
njihovo otklanjanje.

U slu€aju smetnji koje se Cesto pojavljuju, skratiti interval odrzavanja u
skladu sa stvarnim opterecenjem.

U slu€aju da se smetnje ne mogu otkloniti prema sledeéim smerni-
cama, potrebno je kontaktirati prodavca.

Masina ima dijagnostiku koja se mozZe otvoriti kao to sledi:
1. Otvorite glavni meni pritiskanjem tastera (1).

2. Tasterima sa strelicom izaberite polje ,PFT servis® (2) i potvrdite ga
pritiskom na taster (3).

v/ Dijagnostika (4) se otvara.

Dijagnostika sluzi za kontrolu ulaza i izlaza na masini, da bi se u
slu¢aju smetnje uzrok mogao odrediti jednostavnije i brze.
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5.12.4 PokazivaCi smetnje

Slededi uredaj prikazuje smetnje:

B Sve smetnje i poruke o gresci prikazuju se na displeju uredaja
SWING L airless c.

B Za otklanjanje smetnji i poruka o greSci korisnik biva proveden kroz
meni na displeju.

0]
@ ]

slika 83: Pokazivaci smetnje

5.12.4.1 Poruke o gresci

1. Ako zvono (1) treperi, postoji poruka o gresci.

slika 84: Simbol zvona

5.12.4.2 Prikaz poruka o gresci

1. Otvorite glavni meni pritiskanjem tastera (1).

2. Tasterima sa strelicom izaberite polje ,Poruke” (2) i potvrdite ga
pritiskom na taster (3).

v/ Poruke o gresci se otvaraju.

. Trenutna poruka o gresci su oznacene bojom (4).

4. Tasterima sa strelicom (5) mogu da se izaberu i druge poruke o
gresci.

. Izbor se prepoznaje po belim oznakama (6).

. Pritiskom na taster (3) potvrdite izbor.

. Pojavljuje se opis (7) za moguce otklanjanje greske.

. Oftklonite gresku.

. Da bi se napustio opis pritisnite taster (3) ili taster (8).

0.Da biste ponovo dospeli u glavni meni ponovo pritisnite taster (8).

slika 87: Opis za otklanjanje poruke o
gresci
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5.12.4.3 Kodovi greske

PFT

Za komunikaciju sa trgovcem ili dezurnu telefonsku liniju su kod poruka o greSci memorisani sledeéi kodovi:

1000
1001
1002
1003
1004
1005
2001

3000, 3001, 3002, 3003, 3006,
3007, 3008, 3009, 3047, 3059,
3079, 3083, 3999

4001
4002
4003

ISKLJUCIVANJE U NUZDI je aktivirano
Krajnji prekida¢ pumpe

Zastitni prekida¢ motora je reagovao
Pritisak vode je prenizak

Zastita od rada na suvo

Senzor pritiska nedostaje

Daljinski upravljac / slepi utika¢ nedostaje

Smetnja pretvara¢a frekvencije

Pumpa je pregrejana
PTC pumpe nije priklju¢en
Kratak spoj PTC-a pumpe
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5.12.5 Tabela sa smetnjama

Masina ne radi
na struju

Masina se ne
pokrece
materijal

Motor pumpe
se ne pokrece

Masina se
zaustavlja
nakon kratkog
vremena

Masina se ne
iskljuCuje
Uredaj za
prskanje
propusta

Jedinica
mlaznice
propusta

Los Sablon
prskanja

Dovod struje nije u redu
Glavni prekida¢ nije uklju€en

FI sklopka je aktivirana

Sklopka motora je aktivirana

Pretvarac frekvencije je u kvaru
Konektor je u kvaru
Osigurac je u kvaru

U posudi za materijal se nalazi
suviSe gust materijal

Pumpa zapinje, ne otpusta se
Motor pumpe je u kvaru
Priklju€ni kabl je u kvaru
Priklju€ni kabl nije prikljucen
Zastitni prekida¢ motora je
neispravan ili je reagovao

Senzor pritiska je u kvaru

Pritisak isklju€ivanja je podeSen
prenisko

Senzor pritiska je u kvaru

Delovi u pistolju za rasprska-
vanje su zaprljani ili pohabani

Mlaznica je pogreSno montirana
Nedostaje zaptivka na mlaznici
Zaptivka je zaprljana

Materijal je previSe gust

Mlaznica za prskanje je zapr-
ljana ili pohabana

Dizna je zagepljena
Rotor je istroSen ili je u kvaru

Rotor se nalazi preduboko u
prirubnici na strani pritiska

Popraviti dovod struje
Ukljuciti glavni prekidac

FI sklopku vratiti u prvobitni
polozaj

U kontrolnom ormanu okre-
nuti zastitni prekida¢ motora u
polozaj 1

Zameniti pretvara¢ frekvencije
Zameniti konektor
Zameniti osigurac

Isprazniti posudu za materijal i
ponovo pokrenuti masinu

Izvaditi pumpu i otpustiti je
Zameniti motor pumpe

Zameniti prikljuéni kabl

Prikljuci prikljuéni kabl

Zameniti ili resetovati zastitni
prekida¢ motora

Proveriti senzor pritiska ili zame-
niti ga

Povecati pritisak iskljucivanja

Proveriti senzor pritiska ili zame-
niti ga

Ocistiti ili po potrebi zameniti
delove pistolja za prskanje

Ispravno sastaviti mlaznicu
Umetnuti zaptivku

Ocistiti zaptivku

Razrediti materijal

Ocistiti ili po potrebi zameniti
mlaznicu za prskanje

Ocistiti diznu
Zameniti rotor

Zameniti prirubnicu na strani
pritiska

Servisni tehni¢ar
Rukovalac

Servisni tehnicar

Servisni tehnic¢ar

Servisni tehni¢ar
Servisni tehnicar
Servisni tehnicar

Rukovalac

Rukovalac

Servisni tehnicar
Servisni tehni¢ar
Servisni tehni¢ar

Servisni tehni¢ar

Servisni tehnic¢ar

Rukovalac

Servisni tehni¢ar

Servisni tehnic¢ar

Rukovalac

Rukovalac

Rukovalac

Rukovalac

Rukovalac

Rukovalac
Servisni tehnic¢ar

Servisni tehnic¢ar
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skavanje ne

PFT

)

Nema originalnih PFT rezervnih  Koristiti originalne PFT rezervne  Servisni tehnicar

delova delove
Pistolj za raspr- Dizna je zacepljen Ogistiti diznu Rukovalac
Dizna je pogre$no montirana Diznu okrenuti u ispravan smer  Rukovalac

prska

5.12.6

Zacepljenja creva

Indikacije

Uzroci ovog mogu da budu

Postojece oSteéenje creva pod

visokim pritiskom

Zacepljenja mogu da se pojave u membranskoj zaptivci ili u crevima
pod visokim pritiskom.

Naznake za ova zacepljenja su:

naglo rastuci transportni pritisak,
blokiranje pumpe,
tezak hod odn. blokiranje motora pumpe,

materijal ne izlazi iz pidtolja za rasprskavanje.

jako pohabana creva pod visokim pritiskom,

presavijena creva pod visokim pritiskom,

Zacepljenje pritisne prirubnice

jako suzenje na spojnicama,

mesta propustanja na spojnicama,

slabo ispumpavanje materijala i loSe promeSani materijali.

Py Ako se crevo pod visokim pritiskom pregazi putni¢kim
1 vozilom ili teretnim vozilom, postoji mogucnost teSkog
ostecenja creva i pucanja creva pod pritiskom.

Kod starih creva pod visokim pritiskom se povecava rizik
od ostecenja. Creva pod visokim pritiskom zameniti najka-
Snije nakon 5 godina.
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5.12.7 Otklanjanje za¢epljenja creva

A UPOZORENJE

Opasnost od izlaska materijala!
Nemojte nikada otpustati spojnice creva, sve dok se

ne transportni pritisak potpuno ne razgradi! Materijal bi
mogao da izade pod pritiskom i prouzrokuje povrede,
pogotovo povrede odiju.

U skladu sa propisom o spre¢avanju nezgoda gradevin-
skog strukovnog udruzenja, lica koja su angazovana za
otklanjanje zacéepljenja moraju iz bezbednosnih razloga
da nose licnu zastitnu opremu (zastitne naocare, ruka-
vice) i da se postave tako da ne mogu da budu pogodeni
materijalom koji izlazi. Druga lica ne smeju da se zadrza-
vaju u blizini.

5.12.7.1 Pustite pumpu da radi unazad

slika 88: Okretanje unazad

. Glavni prekida¢ (1) okrenuti u polozaj ,I“.
. Bira¢ motora pumpe (2) prebaciti u polozaj ,levo“, dok senzor

pritiska na displeju ne prikaze ,0 bar”.
Glavni prekida¢ okrenuti u polozaj ,0“.

5.12.7.2 Okreni mlaznicu za obrtanje

slika 90: Oc¢isti mlaznicu za obrtanje

Zbog zackepljene mlaznice rezultat prskanja moze da se pogorsa:
. Ru€ku mlaznice (1) okrenuti za 180°, tako da je Siroki deo ru¢ke

mlaznice usmeren ka napred.

2. Glavni prekida¢ (2) okrenuti u polozaj ,I“.
3. Prebaciti bira€ motora pumpe (3) u polozaj ,desno”.
4. Usmerite pistolj za rasprskavanje u kantu i aktivirajte okidac (4), da

biste uklonili zagepljenje.
Zatim bira¢ motora pumpe (3) prebacite u polozaj ,levo®, dok
senzor pritiska na displeju ne prikaze ,,0 bar*.

. Glavni prekidac¢ (2) okrenuti u polozaj ,0“.
. Ruc¢ku mlaznice (1) ponovo okrenuti za 180° i dovesti je u pocetni

polozaj.
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5.12.7.3 Cep se ne uklanja

slika 91: Ocistiti diznu

slika 92: Proveri pritisak

PFT

A UPOZORENJE

Prekomerni pritisak na masini!
Prilikom otvaranja delova masine, delovi masine mogu

nekontrolisano da iskoCe i povrede rukovaoca.
B Masinu otvoriti tek kada je pritisak pao na ,,0 bar*.

A UPOZORENJE

Opasnost od povrede usled izlaska materijala!

Materijal koji izlazi moZe da dovede od povreda o€iju i
lica.

B Nikada ne gledati u uredaj za rasprskavanje.
B Nikada ne raditi bez zastitnih naoCara.

B Uvek se postavite tako da ne budete pogodeni materi-
jalom koji izlazi.

. Usmerite pi$tolj za rasprskavanje u kantu i pritiskajte okidac (1) sve

dok senzor pritiska na displeju (2) ne prikaze ,0 bar*.

Otpustiti preklopnu navrtku (2) i mlaznicu za obrtanje (3) ukloniti sa
pistolja za rasprskavanje.

. Zacepljenje iz mlaznice za obrtanje produvati vazduhom ili ga

omeksSati vodom.

Ako se zacepljenje ne otpusti, lupati na ravnu povrsinu poledine
mlaznice.

SAVET

Povremeno ocistite mlaznicu za obrtanje tokom rada da
biste smanijili skupljanje materijala a time i opasnost od
zacepljenja.

Ne stavljati pistolj za rasprskavanje u rastvarac, posto se
mogu ostetiti zaptivace pistolja za rasprskavanje.

5.12.7.4 Ponovno ukljuc¢ivanje masine nakon otpustenog za€epljenja

[~
W N -

slika 93: Ponovo uklju¢i maSinu

. Glavni prekida¢ (1) okrenuti u polozaj ,I*.
. Prebaciti bira¢ motora pumpe (2) u polozaj ,desno*.
. Masina se ponovo pokrece, &im se pritisne okida¢ na pistolju za

rasprskavanje.
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6 Odrzavanje
6.1 Bezbednost

Osoblje ® Ovde opisane radove odrzavanja moze da vrsi rukovalac, osim ako
nije drugacije naznaceno.

B Neke radove odrzavanja sme da vr§i samo posebno kvalifikovano
stru€no osoblje ili isklju€ivo proizvodac.

B Radove na elektricnom postrojenju smeju da vrse isklju¢ivo samo
elektric¢ari.

Uopsteno A UPOZORENJE

Opasnost od povrede usled nepropisno izvrSenih
radova odrzavanja!

Nepropisno odrZzavanje moze da dovede do teskih tele-
snih povreda i materijalnih ostecenja.

B Pre pocetka radova obezbediti dovoljno slobodnog
prostora za montazu.

B \oditi raduna o redu i €isto¢i na mestu montaze!
Labavo naslagane komponente ili komponente i alat
koji leze unaokolo su izvori opasnosti.

B Ako su komponente uklonjene, voditi raCuna o
ispravnoj montazi, ponovo umetnuti sve elemente za
pri¢vrdcéivanje i pridrzavati se zateznog momenta zavrt-
njeva.

Elektricno postrojenje A OPASNOST

Opasnost po zivot od elektriénog udara!

U slu€aju kontakta sa komponentama koje su pod

naponom, postoji opasnost po Zivot. UkljuCene elektri¢ne

komponente mogu nekontrolisano da se krecu i izazovu

ozbiljne povrede.

B Pre pocetka radova, iskljuciti napajanje i osigurati ga
od ponovnog uklju€ivanja.
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6.1.1 Uklanjanje prikljuénog kabla

Elektriéno postrojenje
A UPOZORENJE
) Opasnost po zivot od elektricnog udara!
U slucaju kontakta sa komponentama koje provode struju,
postoji opasnost po Zivot. Uklju€ene elektricne kompo-

nente mogu nekontrolisano da se krecu i izazovu ozbiljne
povrede.

Zbog toga:

B Pre pocetka radova, iskljuciti napajanje i osigurati ga
od ponovnog uklju€ivanja.

B Dovod struje prekinuti uklanjanjem prikljuénog kabla.

slika 94: Uklanjanje priklju¢nog kabla

Osiguravanje od ponovnog A UPOZORENJE

ukljucivanja
Opasnost po zivot usled nedozvoljenog ponovnog
ukljuéivanja!

Prilikom radova na otklanjanju smetnji postoji opasnost
od nedozvoljenog uklju€ivanja dovoda energije. Time
postoji opasnost po Zivot za lica koja se nalaze u podrucju
opasnosti.

Zbog toga:
B Pre pocetka radova, isklju€iti sve dovode energije i
osigurati ih od ponovnog uklju€ivanja.

6.2 Zastita zivotne sredine

Zastita zivotne sredine  Prilikom radova odrzavanja, postovati slede¢e smernice za zastitu

Zivotne sredine:

B Na svim mestima podmazivanja koje treba ru¢no podmazati
mazivom, ukloniti svu iscurelu, iskorid¢enu ili prekomernu mast i
odloZiti je u skladu sa vazecim lokalnim odredbama.

B Promenjeno ulje zahvatiti u odgovaraju¢e posude i odloZiti ga u
skladu sa vazecim lokalnim odredbama.
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6.3 Broja¢ radnih sati

Masina ima broja¢ radnih sati za masinu i jedinicu pumpe, koji na
sledeci nain mozZe da se pogleda i resetuje:
1. Otvorite glavni meni pritiskanjem tastera (1).

2. Tasterima sa strelicom izaberite polje ,Postavka“ (2) i potvrdite ga
pritiskom na taster (3).

v/ Otvara se postavka.

3. Tasterima sa strelicom izaberite polje ,BDE* (4) i potvrdite ga priti-
skom na taster (3).

v/ Broja€ radnih sati se otvara.

4. Pritiskom na taster (3) broja¢ radnih sati jedinice pumpe (5) moze
da se resetuje, na primer posle zamene jedinice pumpe.

"o B e : ] SAVET
- Brojad radnih sati masine (6) ne moze da se resetuije.

slika 97: Brojac radnih sati
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6.4

6.5

Plan odrzavanja

PFT

U sledecim odeljcima su opisani radovi odrzavanja koji su potrebni za
optimalan i neometan rad.

Ako se prilikom redovnih kontrola uoci veca istroSenost, potrebne
intervale odrzavanja treba skratiti u skladu sa stvarnim pojavama
habanja.

U sluéaju pitanja o radovima odrZavanja i intervalima odrzavanja,
kontaktirati proizvodaca, vidi adresu servisa na zadnjoj strani.

P Odrzavanje je ograni¢eno na svega nekoliko kontrola.

1 Najvaznije odrzavanje je temeljno ¢iS¢enje nakon
primene.

Vizuelna provera i provera funk-
cije svih sigurnosnih uredaja

Provera svih habajucih delova

Provera creva pod pritiskom i

Svakod- navojnih zatvaraca
Rukovalac
nevno Provera sigurnosne poluge na

pitolju za rasprskavanje

Vizuelna provera elektri¢nih
kablovskih spojeva

Ciscenje ulogka filtera
Podmazivanje jedinice za zapti-

Mesecno .
vanje

Rukovalac

Provera i dotezanje navojnih

. Servisni tehni¢ar
spojeva

Godisnje

tabela 1: Naslov

Radovi odrzavanja

Ako se prilikom redovnih kontrola uoc€i veca istroSenost, potrebne
intervale odrzavanja treba skratiti u skladu sa stvarnim pojavama
habanja.

U slu€aju pitanja o radovima odrZavanja i intervalima odrZzavanja,
kontaktirati proizvodaca, vidi adresu servisa na zadnjoj strani.
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6.5.1 Izvodenje od strane servisnog tehnic¢ara

6.5.2 Ciséenje uloska filtera

v 4
oy y
p %rﬁy e

- g ’ o "'1 )
. ¥ :' k
,‘“ \ 4 ‘:f_- : ;':\

slika 98: Ciséenje uloska filtera

6.5.3 Zamena pumpe

A

Servisni tehni¢ar je odgovoran za montazu i pustanje

u rad masina. Pored toga servisni tehni¢ari sprovode
radove odrzavanja i popravke. Ako su potrebnim radovi
na kontrolnom ormanu ili drugim elektri¢nim delovima,
servisni tehni¢ar mora imati zavrSenu struc¢nu Skolu za
elektri¢are.

A UPOZORENJE

Prekomerni pritisak na masini!

Prilikom otvaranja delova masine, delovi ma8ine mogu
nekontrolisano da iskoCe i povrede rukovaoca.

B Masinu otvoriti tek kada je pritisak pao na ,,0 bar*.

SAVET

Ulozak filtera svakodnevno Cistiti!

Odvrnuti navojni zatvarac (1) iz pritisne prirubnice.

Izvaditi ulozak filtera (2) iz membranske zaptivke i ocistiti ga.

Ako je zaprljanje jako, zameniti ulozak filtera.

Umetnuti ulozak filtera i navojni zatvara¢ ponovo zavrnuti u pritisnu
prirubnicu.

Filter uredaja SWING airless - upotreba u pritisnoj prirubnici:
B Br. art. 00472953

A OPREZ

Opasnost od povrede usled tople povrsine!

Toko rada se jedinica pumpe zavisno od opterecenja i

trajanja upotrebe moze zagrejati.

B Zbog toga je potrebno voditi raéuna da jedinica pumpe
ne dode u dodir sa golim delovima tela u toku rada,
kao i u vremenu pogodnom za stepen zagrevanja
nakon rada.
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9.

10.Umetnite novi rotor i stator.

PFT

)

. Masinu postaviti na polugu koja se nalazi na poledini, radi lakSe

montaze jedinice pumpe.

Pritisnuti pritisno dugme (1) i izvuci ru¢ku za noSenje ili guranje (2)
iz okvira.

Otpustiti navojni spoj (3) za kabl za isklju€ivanje pritiska.

4. Otpustiti zavrtnje (4) na prirubnici sa usisne strane.

Oprezno skinuti pumpu okretanjem u smeru suprotnom od kazaljke
na satu.

A OPREZ

Opasnost od prignjeéenja jedinicom pumpe!
Voditi racuna o jedinici pumpe kod demontaze i montaze.

Odviti navrtke (5) sa vu€nog sidra.
Skinuti i odistiti pritisnu prirubnicu (6).
Skinuti jedinicu pumpe (rotor i stator) (7).

Odistiti prirubnicu na usisnoj strani (8).

11. Montirati pritisnu prirubnicu (6) i Cvrsto zategnuti navrtke (5).

SAVET

Momenat pritezanja za navrtke na vu¢nom sidru iznosi 35
- 40 Nm, obavezno postujte ovaj podatak i pridrzavajte ga
sel

slika 102: Zameni jedinicu pumpe

SAVET

Sastavljenu pumpu (rotor u statoru) skladistiti svega
nekoliko dana, jer rotor i stator mogu nerazdvojno da se
povezu nakon duzeg skladistenja.

SAVET

Pumpu (rotor u statoru) pre montaze obavezno naprskajte
sprejom za montazu, jer ée inace potreban moment odva-
janja za motor pumpe biti previsok.

B Sprej za montazu PFT rotora/statora br.art. 00588821
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6.5.4 Podmazivanje jedinice za zaptivanje

slika 103: Podmazivanje jedinice za
zaptivanje

1. Zaptivnu jedinicu jednom mesecno standardnom mascu podmazati
na mlaznici za podmazivanije (1).

6.6 Mere nakon uspesnog odrzavanja

Nakon zavrSetka radova odrzavanja i pre uklju€ivanja, izvrsiti sledece
korake:

1.

Proveriti stabilno naleganje svih prethodno otpustenih navojnih
spojeva.

Proveriti da li su svi prethodno uklonjeni zastitni uredaji i poklopci
ponovo propisno montirani.

Voditi raGuna da su sav upotrebljeni alat, materijali i ostala oprema
uklonjeni iz radnog podrucja.

Ocistiti radno podrucje i, ako je potrebno, ukloniti iscurele
supstance, kao npr. teénosti, materijal za preradu ili sli¢no.

Voditi raGuna da svi sigurnosni uredaiji postrojenja besprekorno
funkcionisu.

6.7 Redovno ispitivanje/ispitivanje od strane vestaka

CENTAR ZA DOKUMENTE

Gradevinske masine se kontroliSu u skladu sa uslovima rada i
primene, po potrebi. U svakom slu€aju najmanje jednom godisnje
moraju biti pregledane od strane stru¢ne osobe.

Posude pod pritiskom moraju biti ispitane od strane ovlas¢enih lica.

Rezultati kontrole moraju biti dokumentovani i moraju se Cuvati
najkrace do sledece kontrole masine.

Dokumentaciju o ispitivanju od strane vestaka pronaéi ¢ete na
internetu pod www.pft.net.

Otvoriti centar za dokumente pod Servis — Preuzimanje.

Tamo izaberite kategoriju Ispitivanje od strane vestaka, da biste
dospeli do svih relevantnih dokumenata o ispitivanju.
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6.8 Liste rezervnih delova

o | 20t | i, | E 2 Liste rezervnih delova za maS$inu se nalaze na Internetu na www.pf-

CENTAR ZA DOKUMENTE t.net.

B Otvoriti centar za dokumente pod Servis — Preuzimanje.
B Tamo izaberite kategoriju Spisak rezervnih delova.

B Dodatno izaberite trazenu maSinu.

6.8.1 Dodatni pribor

Preporuceni pribor/opremu mozete pronaci u PFT Katalogu maSina i
uredaja ili na www.pft.net

PFT MASCHINEN- UND
GERATEKATALOG
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7 Demontaza

Nakon zavrSetka upotrebe, potrebno je izvrsiti demontazu uredaja i
ekoloski ga odloziti.

71 Bezbednost
Osoblie ® DemontaZzu sme da izvrdi samo posebno kvalifikovano stru¢no
osoblje.
B Radove na elektric(nom postrojenju smeju da vrSe isklju¢ivo samo
elektricari.
Uopsteno A UPOZORENJE

Opasnost od povrede u slu¢aju nepropisne
demontaze!

Nakupljene preostale energije, delovi sa ostrim ivicama,
vrhovi i uglovi na i u uredaju i potrebnom alatu mogu da
izazovu povrede.

Zbog toga:
B Pre pocetka radova obezbediti dovoljno mesta.

B PaZljivo rukovati otvorenim komponentama sa o$trim
ivicama.

B Voditi raCuna o redu i Cisto¢i na radnom mestu! Labavo
naslagane komponente ili komponente i alat koji leze
unaokolo su izvori opasnosti.

B Komponente struéno demontirati. Obratiti paznju
na delimi¢no visoku sopstvenu tezinu komponenti.
Upotrebiti sredstva za podizanje, ako je potrebno.

B Osigurati komponente da ne bi pale ili da se ne bi
prevrnule.

B U slu€aju nedoumica, obratiti se prodavcu.

Elektricno postrojenje A OPASNOST

Opasnost po zivot od elektricnog udara!
U slu€aju kontakta sa komponentama koje su pod
naponom, postoji opasnost po zivot. Ukljucene elektrine

komponente mogu nekontrolisano da se krecu i izazovu
ozbiljne povrede.

Zbog toga:
B Pre pocetka demontaze, iskljuiti elektri¢no napajanje i
trajno ga odvojiti.
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7.2 Demontaza

Uredaj odistiti i rastaviti ga u skladu sa vazecim propisima o zastiti na

radu i zastiti Zivotne sredine, radi razvrstavanja.

Pre poCetka demontaze:

B |skljuciti uredaj i osigurati ga od ponovnog ukljucivanja.

B Sve dovode energije fiziCki odvojiti od uredaja i isprazniti naku-
pliene preostale energije.

B Ukloniti radna i pomoc¢na sredstva, kao i materijale za preradu, i
ekoloski ih odloziti.
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8 Odlaganje

Ako nije zaklju€en sporazum o vrac¢anju ili odlaganju, rastavljene
sastavne delove dostaviti za reciklazu.

B Metale usitniti na deponiji za metalni otpad.
B Elemente od plastike dati na reciklazu.
B Ostale komponente odloziti razvrstano prema svojstvu materijala.

SAVET

Ekoloska oSteé¢enja zbog pogresSnog odlaganja!

% B Elektriéni otpad, elektronske komponente, sredstva za
podmazivanje i pomoéna sredstva podlezu posebnoj
obradi otpada i njih smeju da odloze samo specijalizo-
vana preduzeca.

Lokalna komunalna sluzba ili specijalizovana preduzeca
1 za odlaganje otpada pruzaju informacije o ekoloSkom
odlaganju.
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